I11. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ausschusses fuir besondere politische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss)

RESOLUTION 67/120

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
169 Stimmen bei 6 Gegenstimmen und 5 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/424, Ziff. 18)%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bra-
silien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, C6te d’'Ivoire, Danemark, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen,
Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien,
Kuba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia,
Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik,
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einschlagigen Regeln des Gewohnheitsrechts darstellt, namentlich die in dem Zusatzprotokoll 1%2 zu den vier
Genfer Abkommen® kodifizierten Regeln,

unter Hinweis auf das Gutachten des Internationalen Gerichtshofs vom 9. Juli 2004 (ber die Rechtsfol-
gen des Baus einer Mauer in dem besetzten paléstinensischen Gebiet* sowie unter Hinweis auf die Resolu-
tionen der Generalversammlung ES-10/15 vom 20. Juli 2004 und ES-10/17 vom 15. Dezember 2006,

feststellend, dass der Internationale Gerichtshof zu dem Schluss kam, dass die israelischen Siedlungen
in dem besetzten palédstinensischen Gebiet (einschlieflich in Ost-Jerusalem) unter VerstoR gegen das Volker-
recht errichtet wurden®,

Kenntnis nehmend von den jlingsten Berichten des Sonderberichterstatters des Menschenrechtsrats tber
die Menschenrechtssituation in den seit 1967 besetzten paléstinensischen Gebieten®,

unter Hinweis auf die Prinzipienerklarung Gber voribergehende Selbstverwaltung vom 13. September
1993% und die darauf folgenden Durchfilhrungsabkommen zwischen der palastinensischen und der israeli-
schen Seite,

sowie unter Hinweis auf den Fahrplan des Quartetts fiir eine dauerhafte Zwei-Staaten-Ldsung des israe-
lisch-palastinensischen Konflikts® und insbesondere betonend, dass darin das Einfrieren jeglicher Siedlungs-
tatigkeit, einschliellich des sogenannten ,,nattrlichen Wachstums®, und der Abbau aller seit Marz 2001 er-
richteten SiedlungsaulRenposten gefordert wird und dass Israel seine diesbezlglichen Verpflichtungen und
Zusagen einhalten muss,

sich dessen bewusst, dass die israelische Siedlungstatigkeit unter anderem mit der Umsiedlung von
Staatsangehdrigen der Besatzungsmacht in die besetzten Gebiete, der Beschlagnahme von Land, der Vertrei-
bung palastinensischer Familien, der Ausbeutung natirlicher Ressourcen und sonstigen volkerrechtswidri-
gen MaRnahmen gegen die paléstinensische Zivilbevolkerung und die Zivilbevolkerung in dem besetzten sy-
rischen Golan einhergeht,

eingedenk der &ulerst schadlichen Auswirkungen der israelischen Siedlungspolitik, -beschliisse und
-aktivitaten auf die Bemihungen, den Friedensprozess wiederaufzunehmen und voranzubringen, auf die
Glaubwirdigkeit des Friedensprozesses und auf die Aussichten auf die Herbeifiihrung des Friedens im
Nahen Osten im Einklang mit der Zwei-Staaten-L6sung fiir Israel und Paléstina, die vorsieht, dass sie in-
nerhalb anerkannter Grenzen, unter Zugrundelegung des Grenzverlaufs von vor 1967, Seite an Seite in
Frieden und Sicherheit leben,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis dartber, dass die Besatzungsmacht Israel die Siedlungstatig-
keit in dem besetzten palastinensischen Gebiet, einschlielich Ost-Jerusalems, unter Versto3 gegen das hu-
manitare Volkerrecht, die einschlagigen Resolutionen der Vereinten Nationen, die zwischen den Parteien er-
zielten Ubereinkiinfte und die Verpflichtungen aus dem Fahrplan des Quartetts sowie unter Missachtung der
Forderungen der internationalen Gemeinschaft, alle Siedlungstétigkeiten einzustellen, fortsetzt,

insbesondere mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis tber den Bau und die Ausweitung der Sied-
lungen im besetzten Ost-Jerusalem und seiner Umgebung durch Israel, namentlich iber seinen sogenann-
ten E-1-Plan, der darauf abzielt, seine unrechtméRigen Siedlungen rund um das besetzte Ost-Jerusalem
miteinander zu verbinden und dieses weiter zu isolieren, die fortdauernde Zerstérung palastinensischer

 Ebd., Vol. 1125, Nr. 17512. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1990 Il S. 1550; LGBI. 1989 Nr. 62; 6BGBI.
Nr. 527/1982; AS 1982 1362.

% Ebd., Vol. 75, Nr. 970-973. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1954 11 S. 781; LGBI. 1989 Nr. 18-21; 6BGBI.
Nr. 155/1953; AS 1951 181 207 228 300.

# Siehe A/ES-10/273 und Corr.1.

% Ebd., Gutachten, Ziff. 120.

% A/HRC/20/32; siehe auch A/67/379.
8 AI48/486-S/26560, Anlage.

% 5/2003/529, Anlage.
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forderte, auch weiterhin MalRnahmen zu beschlieRen und durchzufiihren, so unter anderem auch die Be-
schlagnahme von Waffen, mit dem Ziel, rechtswidrige Gewalthandlungen seitens israelischer Siedler zu ver-
hindern, und in der er forderte, dass MalRnahmen ergriffen werden, um die Sicherheit und den Schutz der pa-
lastinensischen Zivilpersonen in dem besetzten Gebiet zu gewdahrleisten;

6. ersucht den Generalsekretar, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung tber
die Durchfuhrung dieser Resolution Bericht zu erstatten.

RESOLUTION 67/121

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
164 Stimmen bei 8 Gegenstimmen und 6 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/424, Ziff. 18)®:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus,
Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Bru-
nei Darussalam, Bulgarien, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d'lvoire, Danemark, Demokratische Volksrepu-
blik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecua-
dor, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Gabun, Geor-
gien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Indien, Indonesien, Irak,
Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Ka-
sachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Liba-
non, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien,
Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua,
Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal,
Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, Russische Féderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino,
Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien,
Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland,
Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Turk-
menistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und Nordirland, Vietnam,
Zypern.

Dagegen: Australien, Israel, Kanada, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Panama,
Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: El Salvador, Kamerun, Honduras, Papua-Neuguinea, Ruanda, Vanuatu.

67/121. Israelische Praktiken, die die Menschenrechte des paléstinensischen Volkes in dem besetzten
palastinensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, beeintréchtigen

Die Generalversammlung,
unter Hinweis auf die Allgemeine Erklarung der Menschenrechte®,

sowie unter Hinweis auf den Internationalen Pakt (iber buirgerliche und politische Rechte®, den Interna-
tionalen Pakt Giber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte®® und das Ubereinkommen iiber die Rechte
des Kindes® und erklarend, dass diese Menschenrechtsiibereinkiinfte in dem besetzten palastinensischen Ge-
biet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, geachtet werden miissen,

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Bahrain, Ban-
gladesch, Brunei Darussalam, Dschibuti, Ecuador, Indonesien, Irak, Jemen, Jordanien, Katar, Komoren, Kuba, Kuwait, Liba-
non, Malaysia, Mali, Marokko, Mauretanien, Namibia, Nicaragua, Nigeria, Oman, Saudi-Arabien, Senegal, Somalia, Stidafrika,
Sudan, Tunesien, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate und Staat Paldstina.

°t Resolution 217 A (111). In Deutsch verfligbar unter http://www.un.org/Depts/german/menschenrechte/aemr.pdf.

%2 Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1973 11 S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58;
OBGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 11
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